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1.0 Wichtige Sicherheitsanweisungen

BEWAHREN SIE DIESE VORSCHRIFTEN AUF:

Dieses Handbuch enthalt wichtige Sicherheits-, Installations- und Bedienungsanweisungen fur
das Fernanzeigeinstrument von Morningstar.

Im vorliegenden Handbuch werden die folgenden Symbole verwendet, um auf potentielle
Gefahrensituationen und wichtige Sicherheitsvorschriften hinzuweisen.

WARNUNG: Kennzeichnet eine potentielle Gefahrensituation. Gehen Sie bei der
Ausfiihrung dieses Arbeitsschritts mit &ul8erster Vorsicht vor.

ACHTUNG: Kennzeichnet eine kritische Vorgehensweise zur sicheren und
sachgerechten Benutzung des Ladereglers.

l]:?' HINWEIS: Kennzeichnet eine Vorgehensweise bzw. Funktion, die fiir die sichere und
sachgerechte Benutzung des Ladereglers wichtig ist.

Allgemeine Sicherheitsinformationen

e Lesen Sie vor dem Beginn der Installation alle Anweisungen und Warnungen im Handbuch.

e Das RM-1 enthalt keinerlei vom Benutzer zu wartende Bauteile. Nehmen Sie die Elektronik
des Anzeigeinstruments weder auseinander, noch versuchen Sie, diese zu reparieren.

e Das RM-1 weist keinerlei Sicherungen bzw. Lasttrennschalter auf.

e Lassen Sie kein Wasser in das RM-1 eindringen.



2.0 Allgemeine Informationen

Vielen Dank dafur, dass Sie sich fur die digitale Anzeige des Fernanzeigeinstruments (RM-1)
von Morningstar entschieden haben. Das RM-1 stellt ein Zubehdrteil fir compatible
Morningstar-Regler und Invertierer dar.

Das Anzeigeinstrument verfugt Uber eine grol3e 4-stellige Anzeige und anwendungsspezifische
Piktorgramme. Das RM-1 stellt umfangreiche Systeminformationen wie zum Beispiel Spannung,
Stromstarke und Temperatur bereit. Eine Status-Leuchtdiodenanzeige zeigt den Fortschritt beim
Ladeprozess sowie den Betriebszustand des Reglers an. Drei (3) Leuchtdiodenanzeigen flr den
Batterieladezustand gewahren einen schnellen Uberblick (iber das Ladeniveau der
Systembatterie. Elastische Tasten ermdglichen eine bequeme Navigation der
Anzeigeinstrument-Menus. Aul3erdem verfugt das RM-1 Uber Eigendiagnose- und
Fehleranzeigefunktionen zur Fehlersuche.

Die Software des RM-1 wird moéglicherweise in der Zukunft aktualisiert, um neue Produkte zu
unterstutzen. Bei Fragen bezuglich der Kompatibilitat des RM-1 mit Reglern und Invertierern
von Morningstar besuchen Sie bitte unsere Website unter:

http.//www.morningstarcorp.com/

Die Softwareversion ist im Eigendiagnose-Menu verflgbar.


http://www.morningstarcorp.com/

3.0 Installation

Das RM-1 kann mit einem kompatiblen Regler oder Invertierer von Morningstar kombiniert
werden, wenn diese erstmals installiert werden oder nachdem diese bereits im Betrieb waren.
Das Anzeigeinstrument kann auf zwei verschiedene Weisen befestigt werden: mittels Halterung
oder in der Wand. Eine Plastikhalterung zur Installation mittels Halterung ist im Lieferumfang
enthalten.

3.1 Befestigung mittels Halterung

Befestigen Sie das RM-1 mittels der (mitgelieferten) Plastikhalterung auf einer
Montageflache. Aulder vier (4) Befestigungslochern sind keine weiteren Ausschnitte aus
der Montageflache erforderlich.

Erforderliche Werkzeuge und Materialien:

Bohrmaschine

2,35 mm (0,09375 Zoll) Bohrer

Halterung (mitgeliefert)

4 Schrauben Nr. 8 44,5 mm (1,75 Zoll) (mitgeliefert)
kleiner Hammer

Wasserwaage

Schutzbrille

AN N N N NN

Meter Cable Notch

Abbildung 1: Befestigung an der Montagefldche

ACHTUNG: SchlielRen Sie das RM-1 VOR der Installation am Regler oder Invertierer
von Morningstar an. Schalten Sie die Stromversorgung ein und priifen Sie, dass
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das RM-1 ordnungsgemal funktioniert. Beseitigen Sie etwaige Probleme vor
der Installation des Anzeigeinstruments und des dazugehérigen Kabels.



Schritt 1: Positionieren Sie die Halterung an der gewlinschten Stelle an der Wand bzw.
Montageflache. Verwenden Sie eine Wasserwaage zur Nivellierung der Halterung.

Schritt 2: Halten Sie die nivellierte Halterung mit einer Hand an der Wand fest. Stecken Sie
eine der Schrauben Nr. 8 44,5 mm (1,75 Zoll) in eines der entsprechenden Locher in der
Halterung. Klopfen Sie mit einem Hammer leicht auf den Schraubenkopf, um die Position des
Schraubenlochs zu markieren. Wiederholen Sie den Vorgang fir die verbleibenden drei (3)
Schraubenlocher.

A WARNUNG: Priifen Sie VOR DEM BOHREN die andere Seite der Montageflache auf
elektrische Kabel, Rohrleitungen bzw. andere Hindernisse, die die Installation des
Anzeigeinstruments stéren kénnten. Korrigieren Sie gegebenenfalls die Position des
Anzeigeinstruments.

Schritt 3: Enfernen Sie die Halterung. Bohren Sie mittels der Bohrmaschine und eines 2,5 mm
(0,09375 Zoll) Bohrers vier (4) 25 mm (1 Zoll) tiefe Vorbohrungen an den in Schritt 1 markierten
Stellen. Vergessen Sie nicht, dabei die Schutzbrille zu tragen!

Schritt 4: Fadeln Sie ein Ende des Anzeigeinstrument-Kabels durch die Halterung und
schlielen Sie es an der RM-1 an.

IE' HINWEIS: Das RM-1 wird mit einem 10 m (33 Ful3) langen Kabel geliefert. Bei Bedarf
kann das Kabel verléngert oder durch ein gewdhnliches Telefonkabel ersetzt
werden. Das Telefonkabel muss mindestens (iber 4 Leiter verfiigen, wobei
Jjedoch 6-adriges Kabel empfohlen wird.

Schritt 5: Die Halterung weist eine Kerbe auf, die den Austritt des Anzeigeinstrument-Kabels
ermoglicht. Richten Sie die Kerbe auf die gewunschte Orientierung aus. Setzen Sie das
Anzeigeinstrument in die Halterung ein. Richten Sie die vier Locher im Anzeigeinstrument auf
die vier Schraubenldcher in der Halterung aus. Richten Sie die Locher in der Halterung auf die
vier in die Montageflache gebohrten Locher aus. Stecken Sie die vier (4) mitgelieferten
Schrauben Nr. 8 44,5 mm (1,75 Zoll) in die Lécher, aber ZIEHEN SIE DIESE NICHT VOLL AN.

Schritt 6: Verlegen Sie das Anzeigeinstrument-Kabel so, dass es an der Kerbe aus der
Halterung austritt. Halten Sie die Halterung fest gegen die Montageflache gedrickt, damit sich
das Kabel nicht aus der Kerbe fortbewegen kann. Ziehen Sie alle vier Schrauben voll an.

Schritt 7: Leiten Sie das Kabel von der RM-1 zum Regler bzw. Invertierer. Befestigen Sie das
Kabel mittels Krampen oder Kabelklemmen an der Montageflache. Beschadigen Sie dabei nicht
das Kabel!

Das Kabel muss vor scharfen Kanten, FulRgangerverkehr, Wasser/Fllssigkeiten und extremer
Hitze geschutzt werden. Verwenden Sie bei Bedarf Gummidichtungen und Kabelfuhrungen.
Verlegen Sie das Anzeigeinstrument-Kabel nicht direkt parallel zu Stromversorgungskabeln.

Schritt 8: Bundeln und sichern Sie Uberschissiges Kabel an geeigneten Stellen.
Schritt 9: Schlielen Sie das andere Ende des Anzeigeinstrument-Kabels am Regler bzw.

Invertierer an. Prufen Sie, dass sich das Anzeigeinstrument einschaltet und mit der
Datenanzeige beginnt. Siehe den Abschnitt Fehlersuche bei Bedarf.



3.2 Befestigung in der Wand

Bei der Befestigung in der Wand handelt es sich um eine flache Installation. Die Blende
des RM-1 ist bundig mit der Montageflache, und das Gehause des Anzeigeinstruments
befindet sich in einem aus der Montageflache ausgeschnittenen Loch. Die Verkabelung
des Anzeigeinstruments ist unter der Montageflache bzw. im Wandinneren verborgen.

Erforderliche Werkzeuge und Materialien:

Bohrmaschine

Kreuzschlitz-Schraubenzieher

75 mm (3 Zoll) Lochsage

Wasserwaage

2,35 mm (0,09375 Zoll) Bohrer

4 Schrauben Nr. 8 19 mm (0,75 Zoll) (mitgeliefert)
Schutzbrille

AN NENE N NN

Abbildung 2: Befestigung in der Wand

ACHTUNG: Schlie3en Sie das RM-1 VOR der Installation am Regler oder Invertierer
von Morningstar an. Schalten Sie die Stromversorgung ein und priifen Sie, dass
das RM-1 ordnungsgemal funktioniert. Beseitigen Sie etwaige Probleme vor
der Installation des Anzeigeinstruments und des dazugehdérigen Kabels.

Schritt 1: Wahlen Sie die gewiinschte Position des Anzeigeinstruments auf der Montageflache
aus. Stellen Sie sicher, dass genugend Platz fur die Blende zur Verfugung steht. Markieren Sie
den Mittelpunkt des Anzeigeinstruments mit einem Bleistift bzw. Kugelschreiber.
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A WARNUNG: Priifen Sie VOR DEM BOHREN die andere Seite der Montagefladche auf
elektrische Kabel, Rohrleitungen bzw. andere Hindernisse, die die Installation des
Anzeigeinstruments stéren kénnten. Korrigieren Sie gegebenenfalls die Position des
Anzeigeinstruments.

Schritt 2: Schneiden Sie mittels der Bohrmaschine und der 75 mm (3 Zoll) Lochsage ein an der
Markierung von Schritt 1 zentriertes Loch aus der Montageflache aus. Vergessen Sie nicht,
dabei die Schutzbrille zu tragen!

Schritt 3: Setzen Sie das Gehause des RM-1 in das aus der Montageflache ausgeschnittene
Loch ein. Nivellieren Sie die Blende. Markieren Sie mittels eines Bleistifts bzw. Kugelschreibers
die Positionen der vier (4) Befestigungslocher.

Schritt 4: Entfernen Sie das Anzeigeinstrument aus dem ausgeschnittenen Loch. Bohren Sie
mittels der Bohrmaschine und eines 2,5 mm (0,09375 Zoll) Bohrers vier (4) 25 mm (1 Zoll) tiefe
Vorbohrungen an den markierten Stellen.

Schritt 5: Schlielen Sie ein Ende des RJ-11 Anzeigeinstrument-Kabels am entsprechenden
RJ-11 Anschluss am Regler bzw. Invertierer an. Leiten Sie das Kabel vom Regler bzw.
Invertierer zum RM-1.

Das Kabel muss vor scharfen Kanten, FulRgangerverkehr, Wasser/FlUssigkeiten und extremer
Hitze geschutzt werden. Verwenden Sie bei Bedarf Gummidichtungen und Kabelfiihrungen.
Verlegen Sie das Anzeigeinstrument-Kabel nicht direkt parallel zu Stromversorgungskabeln.
Falls die Rickseite der Montageflache nicht zuganglich ist, dann kann das Anzeigeinstrument-
Kabel moglicherweise mit einem Drahthaken oder einem ahnlichen Hilfsmittel durch das aus der
Montageflache ausgeschnittene Loch gezogen werden.

IS HINWEIS: Das RM-1 wird mit einem 10 m (33 Ful3) langen Kabel geliefert. Bei Bedarf
kann das Kabel verléngert oder durch ein gewbhnliches Telefonkabel ersetzt
werden. Das Telefonkabel muss mindestens (iber 4 Leiter verfiigen, wobei
Jjedoch 6-adriges Kabel empfohlen wird.

Schritt 6: Schlielen Sie das andere Ende des Anzeigeinstrument-Kabels am RM-1 an. Prifen
Sie, dass sich das Anzeigeinstrument einschaltet und mit der Datenanzeige beginnt.

Schritt 7: Bundeln und sichern Sie Uberschussiges Kabel. Stecken Sie das Uberschissige
Kable durch das herausgeschnittene Loch. Flhren Sie das Anzeigeinstrument wieder in das
herausgeschnittene Loch ein.

Schritt 8: Richten Sie die Befestigungslocher in der Blende auf die vier in Schritt 4 gebohrten
Vorbohrungen aus. Befestigen Sie das Anzeigeinstrument mittels eines Kreuzschlitz-
Schraubenziehers und der vier (4) mitgelieferten Schrauben Nr. 8 19 mm (0,75 Zoll) an der
Montageflache.
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4.0 Betrieb

4.1 Anzeigeinstrument-Menii

Die Systemdaten sind zeilenweise angeordnet (siehe Beispiel fur Anzeigeinstrument-
Menu in Abbildung 3). Jede der Zeilen enthalt Informationen bezlglich eines spezifischen
Eingabe- bzw. Ausgabeparameters (Solarzelle, Batterie, Last usw.). Verwenden Sie die
“L”- und “R”-Pfeiltasten, um die Bildschirme in den einzelnen Datenzeilen anzuzeigen.
Wenn Sie bereits zum letzten Bildschirm einer Zeile navigiert haben, dann fuhrt ein
weiterer Schritt nach vorn wieder zur Anzeige des ersten Bildschirms der Zeile.

Die Datenzeilen sind vertikal geschichtet. Driicken Sie einmal auf die “C”-Taste, um zur
nachsten darunterliegenden Zeile zu schalten. Durch Drucken der “C”-Taste von der
letzten Zeile aus kdnnen Sie wieder zur obersten Zeile zurtickkehren.

Jede der Zeilen verfugt Gber einen Hauptbildschirm. Beim Wechseln zur nachsten
darunterliegenden Datenzeile wird der Hauptbildschirm dieser Zeile zuerst angezeigt.
Diese Funktion kann im Anzeigeinstrument-Optionsmendi abgeschaltet werden. Siehe
Abschnitt 4.4 fur weitere Informationen.

Die eingeschlossenen Ubersichtstafeln fiir das Anzeigeinstrument enthalten die genauen
Informationen, die fur jedes unterstiutzte Produkt dargestellt werden.

Main Screens

<: Solar Input Information :>
¢ 153 = BEE-= 2289

A

J @
<: Temperature Information :>
o 2B = 230 =9

AY

Abbildung 3: Beispiel fiir Anzeigeinstrument-Mendii
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4.2 Tasten

Das RM-1 verfligt Uber drei (3) Tasten zur Navigation durch die Anzeigeinstrument-
Menus (siehe Abbildung 4). Bei jedem Druck auf die “C”"-Taste in der Mitte bewegen Sie
sich zur nachsten darunterliegenden Datenzeile. Durch Dricken der “C”-Taste von der
letzten Zeile aus kehren Sie wieder zur obersten Zeile zurlick. Verwenden Sie die “L”"-
und “R”-Pfeiltasten, um zu den Bildschirmen in den einzelnen Datenzeilen zu navigieren.

—
il

LCR

Abbildung 4: Tasten des Anzeigeinstruments

4.3 Piktogrammbeschreibungen

kAh | Units

- > . i
m|n Indicators
max | —

/Vi:? Q 2 E % ATESTT\Self-tgst diagnostics
Solar icon/ / K \ \ indicator

Load icon Battery icon Options Error Indicator
indicator

Abbildung 5: Digitalanzeige des RM-1

4-stellige numerische Anzeige — Zeigt numerische Daten wie zum Beispiel Spannung,
Stromstarke und Temperatur an.

MaReinheitsanzeigen — Zeigen die Mal3einheiten der numerischen Daten an. Falls
erforderlich werden die Mal3einheiten in Kombination verwendet (z. B. V, max. =
maximale Spannung).

Solarzellen-Piktogramm — Weist darauf hin, dass sich die angezeigten Daten auf den
Solareingang beziehen.

Lastpiktogramm — Weist darauf hin, dass sich die angezeigten Daten auf den
Lastausgang beziehen.
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Batteriepiktogramm — Weist darauf hin, dass sich die angezeigten Daten auf die
Batterie beziehen.

lE' HINWEIS: Falls ein Regler liber zwei Solarzellen-, Batterie- bzw. Lastanschliisse
verfligt, dann weist die “2” in Kombination mit dem entsprechenden
Piktogramm darauf hin, dass es sich um den zweiten der beiden Anschliisse
handelt.

Options- / Einstellungsanzeige — Das Mutterschlissel-Piktogramm wird angezeigt,
wenn das Anzeigeinstrument-Optionsmeni aktiv ist. Siehe Abschnitt 4.4 fur weitere
Informationen.

Fehleranzeige — Das Fehlerpiktogramm blinkt, wenn ein Reglerfehler vorliegt.

Eigendiagnose-Anzeige — Weist darauf hin, dass die Eigendiagnose im Gang ist.

4.4 Anzeigeinstrument-Optionsmenu

Das Anzeigeinstrument-Optionsmenii wird dazu verwendet, um die
Temperaturmaleinheit, den Hintergrundbeleuchtungs-Zeitgeber und die Navigation im
Anzeigeinstrument-Menu einzustellen. Halten Sie alle drei (3) Tasten des
Anzeigeinstruments etwa funf (5) Sekunden lang (bis “OPnS* und das Mutterschlussel-

Piktogramm angezeigt werden) gedrtickt, um zum Anzeigeinstrument-Optionsmenii zu
gelangen.

Verwenden Sie die “C’-Taste, um durch die Menuparameter zu blattern. Verwenden Sie
die “L”- und “R”-Pfeiltasten, um die Werte der Parameter einzustellen. Ein zusatzlicher
Druck auf die “C”-Taste nach dem letzten Parameter fuhrt automatisch zum Verlassen
des Anzeigeinstrument-Optionsmendis.
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<+ +>

Meter Setup

OPNnS

- dEg.F dEg.C . Temperature Units

Q% %‘ (default: deg F)

OFF On bL:30 bL:05 ] )
- <> <> — Backlight Timer

%. 0\0 %‘ 0‘0 (default: 30sec)

Auto OFF Auto-return to main
g - - screens
QQ '% (default: Auto)

< Exit >

Abbildung 6: Anzeigeinstrument-Optionsmeni
TemperaturmaBeinheit: Anzeige der Temperatur in °C oder °F.

Hintergrundbeleuchtungs-Zeitgeber: Im normalen Betrieb wird durch jeden Druck auf
eine der Anzeigeinstrument-Tasten die Hintergrundbeleuchtung eingeschaltet. Der
Hintergrundbeleuchtungs-Zeitgeber bestimmt, wie lange nach dem letzten Tastendruck
die Hintergrundbeleuchtung eingeschaltet bleibt.

Off [Aus] — Hintergrundbeleuchtung ist permanent ausgeschaltet

On [Ein] — Hintergrundbeleuchtung permanent eingeschaltet

05 — Hintergrundbeleuchtung bleibt 5 Sekunden nach letztem Tastendruck

eingeschaltet

30 — Hintergrundbeleuchtung bleibt 30 Sekunden nach letztem Tastendruck
eingeschaltet

Automatische Rickkehr zu Hauptbildschirmen: Wenn die Funktion Automatische
Riickkehr aktiviert ist, dann wird bei jedem Druck auf die “C”-Taste die nachste
Datenzeile angezeigt, beginnend mit dem Hauptbildschirm dieser Datenzeile. Wenn die
Funktion Automatische Riickkehr ausgeschaltet ist, dann wird bei jedem Druck auf die
“C’-Taste die nachste Datenzeile angezeigt, beginnend mit dem zuletzt angezeigten
Bildschirm dieser Datenzeile.

4.5 Eigendiagnose- (Eigentest-) Menu

Mittels des RM-1 kénnen Diagnosedaten angezeigt werden. Halten Sie die “C”-Taste 5
Sekunden lang gedruckt, um das Eigendiagnose-Mendi aufzurufen. Alle Segmente und
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Piktogramme der Leuchtdioden-Anzeige auf dem LCD-Bildschirm leuchten auf. Lassen Sie
die “C”-Taste wieder los, um zu beginnen.

Die Diagnosedaten werden sequenziell angezeigt (siehe Rickseite der Anzeigeinstrument-

Ubersichtstafel fiir das Produkt). Bei jedem Druck auf die “C”-Taste wird der nachstfolgende
Diagnosebildschirm angezeigt. Siehe die Anzeigeinstrument-Ubersichtstafel fir das Produkt
fur weitere Informationen.

4.6 Zahler l6schen, min./max. Werte

Mittels des RM-1 kdénnen die Kapazitat in Ah sowie die min./max. Werte flr Spannung bzw.
Stromstarke auf Null zurlckgesetzt werden.Halten Sie zum Zurlcksetzen dieser Werte die
“L”- und “R”-Tasten zwei (2) Sekunden lang gedrtickt. Alle Werte werden gleichzeitig auf
Null zuriickgesetzt, wobei das Zurlcksetzen zu jeder beliebigen Zeit und von jedem
beliebigen Bildschirm im Menu aus erfolgen kann.
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5.0 Fehlersuche

Es erfolgt keine Anzeige.

v Prifen Sie, dass der am RM-1 angeschlossene Regler bzw. Invertierer von Morningstar
mit Spannung versorgt ist und ordnungsgemaf funktioniert. Das Anzeigeinstrument wird
durch den angeschlossenen Regler bzw. Invertierer mit Spannung versorgt.

v" Klemmen Sie das Anzeigeinstrument-Kabel vom RJ-11 Anschluss ab und schlie3en Sie
es danach wieder an. Drlicken Sie fest, bis ein “Klicken” zu horen ist.

v Das Anzeigeinstrument-Kabel weist moglicherweise einen Bruch auf. Untersuchen Sie
das Kabel auf Abscheuerungen bzw. Kniffe.

Die LCD-Anzeige ist dunkel.
v Prifen Sie die Spannung der Systembatterie. Eine zu geringe Batteriespannung
verursacht ein Abdunkeln der Anzeige. Die minimale Betriebsspannung des RM-1 betragt
8 V.
v Bei extrem niedrigen Temperaturen kann die LCD-Anzeige dunkel erscheinen oder sehr
langsam reagieren.

Das Anzeigeinstrument ist mit Spannung versorgt, aber es werden keine Daten angezeigt.
v' Das Anzeigeinstrument-Kabel ist beschadigt. Reparieren bzw. ersetzen Sie das Kabel
durch ein 4- bzw. 6-adriges Telefonkabel mit RJ-11 Anschlissen.

Die Anzeigeinstrument-Meniis stimmen nicht mit der Anzeigeinstrument-Ubersichtstafel
fiir das Produkt uberein.
v' Softwareanderungen kdnnen maoglicherweise leicht veranderte Menls bzw.
Menuanordnungen aufweisen. Siehe unsere Website fur die aktuellste Dokumentation.

Auf der LCD-Anzeige hat sich Staub bzw. Schmutz angesammelt.

1. Klemmen Sie das Anzeigeinstrument-Kabel ab und entfernen Sie die drei (3)
Kreuzschlitzschrauben, mit denen die hintere Abdeckung des Anzeigeinstruments
befestigt ist.

Entfernen Sie die hintere Abdeckung und die Leiterplatte von der Blende.
Reinigen Sie das Fenster mit einem feuchten Lappen und bauen Sie alles wieder
zusammen. Verwenden Sie keine aggressiven Losungsmittel.

w N

Die Tasten funktionieren Gberhaupt nicht bzw. nur zeitweise.

1. Klemmen Sie das Anzeigeinstrument-Kabel ab und entfernen Sie die drei (3)
Kreuzschlitzschrauben, mit denen die hintere Abdeckung des Anzeigeinstruments
befestigt ist.

Entfernen Sie die hintere Abdeckung und die Leiterplatte von der Blende.

Prufen Sie die Kontakte der Tasten und beseitigen Sie Schmutz und Ablagerungen

mittels eines feuchten Lappens.

4. Reinigen Sie die Goldkontakte der Tasten auf der Leiterplatte mittels eines in Alkohol
getrankten Wattebauschs. Lassen Sie den Alkohol verdunsten und bauen Sie alles
wieder zusammen.

w N
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6.0 Garantiebedingungen

Das Fernanzeigeinstrument ist garantiert fehlerfrei bezlglich Material und Verarbeitung fur eine
Gewahrleistungsfrist von FUNF (5) Jahren vom Datum des Versands zum urspriinglichen Endnutzer. Morningstar
verpflichtet sich, jegliche fehlerhafte Produkte nach eigener Wahl entweder zu reparieren oder zu ersetzen.

GELTENDMACHUNG VON SCHADENSERSATZ-ANSPRUCHEN

Ziehen Sie vor dem Geltendmachen von Garantieanspriichen das Bedienerhandbuch zu Rate, um sicherzustellen,
dass ein Fehler des Anzeigeinstruments vorliegt. Senden Sie das fehlerhafte Produkt unter Vorauszahlung der
Versandkosten an einen autorisierten Morningstar-Vertriebshandler zurlick. Erbringenen Sie den Nachweis des
Erwerbsdatums und -ortes.

Zur Inanspruchnahme der Gewahrleistung gemaf diesen Garantiebedingungen muissen die zurtickgesendeten
Produkte das Modell, die Seriennummer sowie die detaillierte Ursache des Fehlers enthalten. Diese
Informationen sind kritisch fiir eine schnelle Bearbeitung lhres Gewéhrleistungsanspruchs.

Morningstar tragt die Kosten fir die Riicksendung, falls die Reparaturen durch diese Garantie abgedeckt sind.
GARANTIEAUSSCHLUSSE UND -BESCHRANKUNGEN
Die folgenden Bedingungen fallen nicht unter diese Garantie:

e Beschadigung durch Unfall, Fahrlassigkeit, Missbrauch oder unsachgemafRe Benutzung
o Unautorisierte Veranderung des Produkts oder versuchte Reparatur
o Wahrend des Transports eingetretene Beschadigungen

DIE OBENSTEHEND AUFGEFUHRTEN GARANTIEN UND RECHTSMITTEL HABEN AUSSCHLIESSLICHEN
CHARAKTER UND ERSETZEN JEGLICHE ANDEREN, OB AUSDRUCKLICH ODER STLLSCHWEIGEND. IM
SPEZIELLEN LEHNT MORNINGSTAR JEGLICHE STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN AB, EINSCHLIESSLICH,
JEDOCH OHNE BESCHRANKUNG AUF, GARANTIEN ZUR ALLGEMEINEN GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT UND
EIGNUNG FUR EINEN SPEZIELLEN ZWECK. Weder die Morningstar-Vertragshandler, noch deren Beauftragte
oder Mitarbeiter, sind dazu berechtigt, Veranderungen bzw. Erweiterungen dieser Garantie vorzunehmen.

MORNINGSTAR IST NICHT HAFTBAR FUR FOLGESCHADEN JEGLICHER ART, EINSCHLIESSLICH, JEDOCH
OHNE BESCHRANKUNG AUF, GEWINNEINBUSSEN, STILLSTANDSZEITEN, FIRMENWERT ODER SCHADEN
AN GERATEN UND EIGENTUM.

1098 Washington Crossing Road
Washington Crossing, PA 19877, USA
E-Mail: info@morningstarcorp.com
Website: www.morningstarcorp.com
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7.0 Technische Angaben

ELEKTRISCHE DATEN

e Eigenverbrauch

Hintergrundbeleuchtung ausgeschaltet 6 mA
Hintergrundbeleuchtung eingeschaltet 15 mA
¢ Minimale Betriebsspannung 8V

MECHANISCHE DATEN

e Anschlussklemmentyp RJ-11 (6 Anschlussstifte)
e Blende: Abmessungen 95,3 x 95,3 mm (3,75 x 3,75 Zoll)
e Blende: Material pulverbeschichteter Stahl
e Halterung: Abmessungen 114,3 x 114,3 x 34,54 mm /
4,5 x 4,5 % 1,36 Zoll
e Halterung: Material Plastik
e Befestigungsschrauben (Mongageflache) Nr. 8 25 mm (1 Zoll)
Kreuzschlitz
e Befestigungsschrauben (in der Wand) Nr. 8 44,5 mm
(1,75 Zoll) Kreuzschlitz
e Anzeigeinstrument-Kabel 10 m (32,8 FuB) - 6-adrig
e Anzeigeinstrument-Kabel: zugelassene Temperatur 60°C / 140°F
¢ Anzeigeinstrument: Gewicht 135 g /0.3 Pfund
UMWELTDATEN
e Umgebungstemperatur -20°C bis +60°C / -4°F bis +140°F
e Aufbewahrungstemperatur -30°C bis +80°C / -22°F bis
+176°F
e Feuchtigkeit 100% (nicht kondensierend)

Diese Angaben unterliegen Anderungen ohne vorherige Ankiindigung.
Entwickelt in den U.S.A.
Montiert in Taiwan.
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